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ADVARSEL - Lees altid betjeningsvejledningen fer brug af din generator.

ADVARSEL - Brug aldrig generatoren i et lukket lokale / omrade. Udstedningsgas kan medfere
kveelning.

ADVARSEL - Udstadningsraret bliver meget varmt under brug. Veer opmaerksom pa ikke at rere ved
udstedningsraret umiddelbart efter brug.

ADVARSEL - Brug kun godkendte kabler.

ADVARSEL - Benzin er meget brandfarligt, veer derfor forsigtig med pafyldning af breendstof. Pafyld
ikke benzin pa en varm motor eller i neerheden af aben ild, teendte cigaretter, glader eller
lignende. Ter altid spildt benzin grundigt op.

ADVARSEL - Ngdstrgmsgeneratorer til bygninger ma kun tilsluttes af en autoriseret elektriker, som skal
rette sig efter de geeldende love. Ukorrekte tilslutninger kan forarsage, at strem Igber
retur til generatoren. Dette kan medfgre, at personer, der kommer i kontakt med
generatoren, kan fa elektrisk sted. Efter stremmen er genoprettet, kan generatoren
eksplodere, breende eller medfare brand i det elektriske system.

ADVARSEL - Afbryd altid alle tilslutninger, far du starter maskinen. Dette kan forebygge uheld.

ADVARSEL - Placer altid generatoren mindst 1 meter fra bygninger eller andet udstyr under brug.

ADVARSEL - Ver opmeerksom pa hvordan generatoren stoppes og forsta alle funktioner. Overlad
aldrig brugen af generatoren til personer, der ikke har modtaget instruktioner om brugen.

ADVARSEL - Hold barn veek fra generatoren under brug.
ADVARSEL - Brug af generatoren med vade hander kan medfare elektrisk stad.

ADVARSEL - Brug ikke generatoren i regn eller sne. Sgrg altid for at generatoren ikke bliver vad.
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Reservedele
Reservedelstegning over det pagaeldende produkt findes
pa vores hjiemmeside www.texas.dk
Finder du selv varenumre, giver det en hurtigere ekspedition.

For kagb af reservedele, kontakt venligst din neermeste forhandler.
Du finder forhandlerliste pa Texas' hjemmeside.




2. Kontrol Panel

230 V udtag

—_—

Termo relee / sikring

On/ off

Panel il
uftfilter Choker

Breendstofhane

3. For start - Olie

Pafyld breendstof blandet med olie.

Anvend blyfri oktan 95. Der anvendes alm. to-takts olie i forholdet 25:1. Ved brug af Motex 2TX olie er
forholdet 50:1 (2%).

Blandeforhold | laget til tanken er der monteret en
1L:0,02L blandekop, brug forhold som er vist i
skemaet.

2L:0,04L

3L:0,06L

41:0,08L
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3.2. For start - Luftfilteret

Check at luftfilteret er rent og i god stand.

ADVARSEL

Brug aldrig generatoren uden luftfilter. Dette resulterer i, at skidt og snavs bliver suget ind i motorens
karburator.

3.3. For start - Jord

ADVARSEL

Far brug skal generatoren jordes. Dette geelder dog kun ved en stationaer generator. Dette
geres ved at forbinde jordingsudtaget pa generatoren med en stel forbindelse evt. et jordspyd.
DETTE MEDF@LGER IKKE, men skal monteres pa jordsymbol ved stelforbindelse pa

generator.
4, Start - Rekyl
ADVARSEL |
Afbryd alle tilslutninger til generatoren far start.

ADVARSEL

Far brug skal generatoren jordes. Dette geelder dog kun ved en stationaer generator. Dette
geres ved at forbinde jordingsudtaget pa generatoren med en stel forbindelse evt. et jordspyd.
DETTE MEDF@LGER IKKE, men skal monteres pa jordsymbol ved stelforbindelse pa
generator.

Aben for breendstof hanen O = aben.
Seet chokeren til ON (venstre).
Tryk motorkontakten til ON.

Traek langsomt i motorens startsnor, indtil der fgles modstand. Traek derefter kraftigt i ét langt treek.
Lad aldrig startsnoren Igbe tilbage af sig selv, falg den altid tilbage med handen.
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Lad motoren kgre kort tid, hvorefter chokeren slas fra (til hgjre).
Seet chokeren pa "OFF”.

Choker ON Choker OFF

5. Brug af generatoren

ADVARSEL
For at forebygge elekirisk chok skal generatoren jordes. Gares kun ved stationger generator.
Dette gares ved at forbinde generatorens stel udgang med et stel forbindelse, f.eks. et jordspyd.
Monteres pa jordsymbol ved stelforbindelse pa generatoren.

BEMARK
- Forbind ikke generatoren til et system i f.eks. et hus, hvor der i forvejen er elektricitet. Dette kan
medfgre skader pa bade kredslabet og generatoren.
- Foretag ikke eendringer pa generatoren.
- Forbind ikke flere generatorer i en parallelforbindelse.
- Forleeng ikke udstgdningen pa generatoren.
- Under brug ma du ikke placere generatoren i naerheden af andre elektriske kabler.

5.2. Overbelastning

Hvis generatoren bliver overbelastet, vil generatorens relee sla fra. Samtidig vil stremmen til apparatet
blive afbrudt. | tilfeelde af dette, stop generatoren og undersag kilden til overbelastningen. Releeet slar
automatisk til, nar generatoren er kglet af.




5.3. Javnstrom

5.3.1 Forbind ladekablerne pa DC udtaget pa generatoren, forbind med de retmaessige poler pa
batteriet. Plus til Plus og Minus til Minus.

5.3.2  Start generatoren.

Monter rad til plus og
sort til minus.

BEMARK
12 V udtaget pa generatoren ma kun bruges under overvagning til opladning af 12 V batterier.

ADVARSEL

- For at forhindre risikoen for at skabe en gnist naer batteriet, forbind da farst ladekablet med batteriet,
derefter med generatoren.
Afmonter fgrst kablet ved generatoren.

- Ved opladning af batterier, der stadig er monteret i biler, er det vigtigt at bilens stelkabel er fiernet fra
batteriets pol. Efter endt opladning monteres stel kablet pa den retmaessige pol. Denne procedure
udelukker muligheden for en kortslutning mellem generator og bilens chassis.

BEMARK

- Forsag ikke at starte en bil, mens en generator er forbundet til bilens batteri. Generatoren kan blive
beskadiget.
- Check altid at generatoren er rigtig forbundet til batteriet.

ADVARSEL
Folg altid de foreskrevne regler for brug af batterier.

5.4 Stop

Sluk for redskabet, og fijern stikket fra generatorens stik.
Seet generatorens kontakt pa "OFF”.
Luk breendstofhanen
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6. Vedligeholdelse

BEMARK

- Formalet med vedligeholdelsen er at holde generatoren i bedst mulig stand.
- Reparationer bgr altid blive udfart pa et autoriseret veerksted.
Hver gang 1. maned hver 3. mdr.
Del eller eller
50 timer 150 timer
Taendror Check X
' X
Luftfilter Rens X Udskift hvis ngdvendigt
, X
Brandstoffilter Rens X Udskift his nadvendigt

1. Check begr udfgres oftere, hvis generatoren bruges i stevede omgivelser.
2. Starre forbedringer og reparationer bgr udfares pa et autoriseret vaerksted.

VED REPARATIONER PA GENERATORANL/G SKAL MEKANIKEREN V/ERE INSTRUERET AF EN
INSTALLATOR.
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6.1 Luftfilter

ADVARSEL
Brug aldrig benzin eller anden brandbar vaeske til at rense luftfilteret med.

FREMGANGSMADE

- Vask skumfilteret grundigt i mildt opvaskevand. Lad luftfilteret tarre grundigt.
- Ved filteret i ren 2-taktolie og pres det overskydende ud med fingrene.
- Set filteret pa plads i holderen og monter laget.

Skumfilter Indsugning

Veer opmaerksom pa at luftfilteret
vender rigtigt, nar det monteres igen.

Luftfilter

Bund

Veer opmaerksom pa at deekslet
vender rigtigt, nar det monteres igen.
Det er vigtigt at den vender som pa
billedet til hgjre.




6.2. Braendstoffilter
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Afmonter huset.

Adskil filter og pakning fra huset. ‘\—1 ,_,f'
Rengﬂr filteret og hus, som vist pa l Filter
tegningen.
Udskift evt. filteret. B ——
Breendstofhane @\ — Gummipakning
R i [L—‘ i
. S r._l___:r.J
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o7 Slamhus
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7. Specifikationer
Dimension og vagt
ILxBxH 360x310x360 mm
Motor
Kgling Blaeserkalet
Breendstoftank kapacitet 4 ltr. 2-takt benzin
Motor 63 cc
Teendrgr NHSP LD FGRTC 0,7-0,8
Generator
Volt(V) 230
Frekvens(Hz) 50
AC ud Ampere(A) 2,8
Effekt KVA 0,65
Max. effekt KVA 0,80
DC ud 12V/83A
Styresystem Automatisk volt regulator AVR
Maksimal belastning 12 timer konstant

10
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8. Fejifinding

Hvis motoren ikke starter undersgges fglgende:

1. Er der braendstof i tanken? Hvis nej: Pafyld breendstof
2. Er der gnist fra teendroret? Hvis nej: Udskift teendraret.

Hvis motoren stadig ikke starter efter ovennaevnte tests og evt. udbedringer, skal du tage kontakt til et
autoriseret vaerksted.

11
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WARNING -  Always read the user manual thoroughly before using the generator.
WARNING -  Never use the generator in a closed room/area. Exhaust may cause suffocation.

WARNING -  The exhaust pipe becomes very hot during operation. Do not touch the exhaust pipe after
use.

WARNING -  Only use approved cables.

WARNING - Fuel is very flammable, be careful when filling with gasoline. Do not fill when you are
close to open fire, lighted cigarettes, sparks or similar. Always clean up spilled gasoline.

WARNING -  Standby power generators for buildings must only be connected by an authorized
electrician, who must comply with the regulations in question. Incorrect connection can make the
power/electricity run back to the generator. This can cause an electric shock if a person gets in contact
with the generator. After the power has been restored the generator may explode, burn or cause a
burn in the electric system.

WARNING -  Always inspect all connections before you start the machine. This can prevent an
accident.

WARNING -  Always place the generator at least 1 meter away from buildings or other equipment
during operation.

WARNING -  Draw attention to how the generator is to be stopped and understand all its functions.
Never leave the use of the generator to persons who have not received any instruction about the
operation.

WARNING -  Keep children away from the generator during operation.

WARNING -  Using the generator with wet hands may lead to electric shock.

WARNING -  Never use the generator in rain or snow. Always make sure that the generator does not
become wet.

12
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Spare parts

Part list and explosive drawings for the specific product, can be found

on our website www.texas.dk

If you help find part numbers yourself, it will ease the service.

For purchase of spare parts, please contact your dealer.

13



2. Control Panel

230 V output

—_—

Thermo relay / fuse

On/ off

Panel for
air filter Choke

Fuel cock

3. Before start - fuel

Tank fuel mixed with oil.

Use regular unleaded gasoline, octane 95. Use ordinary two-stroke oil mixed 25:1 (4%). When using
Motex 2TX oil the mix is 50:1 (2%).

Mix The lid of the tank may be used as a

1L: mixing cup. See drawing to the left.
0,02 L

2L:
0,04 L

3L:
0,06 L

411 :
0,08 L

o o @o/@o
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3.2. Before start - Air filter

Check that the air filter is clean and in good condition.

Never use the generator without the air filter. This will lead to dirt being sucked into the carburetor of the
engine.

3.3. Before start - Grounding

Before use the generator must be grounded. However, this only applies for a stationary
generator. Connect the ground take off on the generator with a frame connection e.g. an earth
auger. (Not included). Must be connected to the grounding symbol on the frame connection of
the generator.

4, Start - Recoil

Disconnect all connections to the generator before start.

Before use the generator must be grounded. However, this only applies for a stationary
generator. Connect the ground take off on the generator with a frame connection e.g. an earth
auger. (Not included). Must be connected to the grounding symbol on the frame connection of
the generator.

Open the fuel cock O = Open

Turn the choke to ON (left).
Turn the engine switch to ON.

Pull slowly in the starting cord of the engine until you feel resistance. Thereafter you pull one heavy long
draw. Never let the starting cord run back by it self, always follow it with your hand.

15
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Let the engine run for et short time, then turn off the choke (to the right).
"OFF”.

Choke ON Choke OFF

5. Use of the generator

Before use the generator must be grounded. However, this only applies for a stationary
generator. Connect the ground take off on the generator with a frame connection e.g. an earth
auger. (Not included). Must be connected to the grounding symbol on the frame connection of
the generator.

- Do not connect the generator to a closed system in e.g. a house. This may cause damages on both
the circuit and the generator.

- Do not make any amendments to the generator.

- Do not connect more generators in a parallel connection.

- Do not extend the exhaustion on the generator.

- During operation you must not place the generator close to any other electric cables.

5.2. Overload

If the generator is overloaded, the relay will cut the circuit. At the same time the power to the outlet plug
will be disconnected. In this case stop the generator and check the source of the overload. The relay will
connect automatically when the generator has cooled off.

16



5.3. Direct current
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5.3.3  Connect the charging cables on the DC output on the generator to the correct poles on the

battery. Plus to Plus and Minus to Minus.

5.3.4  Start the generator.

T @)

Connect red to plus
and black to minus.

3

-

12 V output on the generator must only be used for charging 12 V automobile batteries.

In order to prevent the possibility of a spark close to the battery you must first connect the charging
cable to the generator and thereafter to the battery.
When dismounting start by dismounting by the battery.

When charging batteries which are still mounted in cars, it is important that the frame cable has been
removed from the pole of the battery. After charging, the frame cable shall be connected to the correct
pole. This procedure prevents the risk of a short circuit between generator and the chassis of the car.

NOTE

Do not try to start a car while the generator is connected to the battery of the car. The generator may

be damaged.
Always check that the generator has been correctly connected to the battery.

Always respect the indicated instructions for use of battery.

5.4 Stop

Turn the apparatus off and remove the plug from the generator.

Turn the generator off on the ON/OFF.

Turn off the fuel.
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6. Maintenance

- The purpose of the maintenance is to keep the generator in its best possible shape.
- Repairs should always be carried out by an authorized Texas Dealer.
Every Every month Every 3. month
time
Part or or
50 hours 150 hours
Fuse Check X
Air filter Clean X X
Replace if necessary
Fuel filter Clean X X
Replace if necessary

Check should be carried out more often if the generator is being used in dusty areas.
Major improvements or repairs must be carried out by your local dealer who must be instructed by an
electrician.

18
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6.1 Air filter

Never use gasoline or other flammable fluids to clean the air filter.

PROCEDURE

- Wash the filter thoroughly in mild soapy water. Let it dry well.
- Soften the filter in pure 2-stroke oil and squeeze the filter for redundant oil.
- Put the filter back in its place and fit the lid.

Filter Inlet

Make sure the filter is turned the right
way when refitted.

Air filter

Bottom

Make sure the cover is turned the
right way when refitted. Must be fitted
as shown on the picture to the right.

19



6.2. Fuel filter
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Dismount the house.

Disconnect the filter and washer from
the house. Clean the filter and the
house as shown on the drawing.

If necessary, replace the filter.

Fuel cock

Q’ Filter
=

iz

G . =

| @ ;\ Rubber washer
\'-,___ )‘-.\- [ pe:ZEis e

J

=T~ A oo

T Sludge
AL AT house
> s
L eSSy T }_,?j
L= | ({ vl
‘e —_r’"-"'-;\
7. Specifications
Dimension
[LxWxH 360x310x360 mm
Engine
Cooling Fan
Fuel tank capacity 4 ltr. 2-stroke gasoline
Motor 63 cc
Spark plug NHSP LD FGRTC 0,7-0,8
Generator
Volt(V) 230
Frequency(Hz) 50
AC out Ampere(A) 2,8
Effect KVA 0,65
Max. effect KVA 0,80
DC out 12V/83A
Steering system Automatic volt regulator AVR
Max. charge 12 hours constantly

20
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8. Trouble shooting

If the engine does not start check the following:

1. Are there sufficient fuel in the tank? If Not: Add fuel
2. Are there any sparks from the spark plug? If Not: Replace the spark plug.

If the engine still does not start after these tests and changes, you must contact your local dealer.

21
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BHUMAHUE - BHumaTensHO npouTUTE PYKOBOACTBO MOMb30BATENs MEPEes Hayanom 3Kcnsyatauuun
reHepartopa.

BHUMAHUE - 3anpelyaetca Mcnonb3oBaTb reHEpaTop B 3aKpbiTOM MOMELLEHMU. BbIXMOMHbIE rasbl
MOTYT CTaTb NPUYMHOMN YAYLLIBbS.

BHUMAHUE - BuixnonHas Tpyba HarpeBaetcsi BO Bpems paboTbl reHepaTopa. WsberainTte koHTakTa
NOBEPXHOCTbIO BbIXNOMHOM TPY6bI.

BHUMAHUE - He wucnonb3yinte W3HOLIEHHbIE WNW MOBPEXAEHHblE Kabemu ANA MOAKIOYEHUs K
ANEKTPOCTaHLMN.

BHUMAHWUE - BeH3nH kpailHe nerko BOCMMaMeHSIeTCS, a ero napbl SBASKOTCA B3pbIBOONACHbIMU. [pu
pabote ¢ GEH3MHOM Henb3s KypuTb, paboTaTb C OTKPLITBIM MAaMEHeM, UCKpaMmu WNW Tenrom B
HenocpeacTBeHHon 6nmnsocTu. V3berante nponnea 6€H3MHA Ha HArpeTbie YacTu ABuraTens.

BHUMAHME - [logcoeguHeHne reHepatopa K 9MEKTPUYECKOW CETUM  Balero aoma  [OMMKHO
OCYLLECTBNATLCA TOMBKO KBANU(ULMPOBAHHBLIM 3MEKTPUKOM, KOTOPbIA 3HAKOM C MECTHOW CUCTEMOM
AneKTpocHabxeHns U TpebOoBaHUAMM K MOAKMOYEHUAM Takoro Tuna. HekoppekTHOe MOoAKMoYeHue
MOXET NMPWBECTW K BO3BpaTy Toka 0OpaTHO B reHepatop. B aTom cnyvae u3beraiTe KOHTakTa ¢
reHepaTopoM, T.K. CYLLECTBYET OMacHOCTb MOPAXeHWUs 3NeKTpu4eckum Tokom. locne BO3BpaLLeHUs
TOKa 0bpaTHO B reHepaTop, OH MOXET B30pBaTbCs, 3aropeTbCs WKW Bbl3BaTb BO3ropaHue B
ANEKTPUYECKON Lienu.

BHUMAHUE - Bo n3bexaHne HeCHaCTHbIX CyvaeB nepen Hayarom akcnnyaTauun Bcerga npoBepsmnTe
BCE COEMHEHNS.

BHUMAHWUE - Bo Bpemsi aKcnnyaTauuu pasMellaiTe reHepatop Ha paccTosHUM He MeHee 1 M oT
30aHWUI UK SPYrX COOPYXKEHMNN.

BHUMAHWUE - BHumaTenbHo u3yuute npuHUMnbl paboTtbl reHepatopa, ybeautecb, UTO CMOXETE
0CTaHOBUTb paboTy reHepaTopa B Crnyyae HeobxoaumocTu. He oThaBainTe reHepaTtop B Nonb3oBaHue
nmuam, He 03HaKOMITEHHBIM C MHCTPYKUME No 3KCnnyaTaLuum reHepatopa.

BHUMAHWUE - He gonyckaiite npucytcTaus geten B6nU3n reHepatopa BO BpeMs ero pabotbl.

BHUMAHWE - Hukorga He Gepute B pyku 3reKTpONpOBOA4A MMM SMEKTPUYECKME YCTPOMCTBa noboro
TMNa, Korga Bbl HAXOAMTECH B BOAE, KOrAa Bbl He OOYTbl WAW KOTAA Yy BaC MOKPbIE HOTW UM PYKU.
MopaxeHne 3SNeKTPUYECKUM TOKOM MOXET BbI3BaTb CMEPTb, MPUYMHUTL CEPbE3HYI TpaBMy WM
MaTepuancHbii yuepb.

BHUMAHME - He pabortaiite B 40Xab UMK KOraa reHepaTop MOKPbIN/BNAXHbIN.

22
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[epeyeHb 3anyacTemn 1 cxemy U3gening MOXHO HanTK

Ha HaleM Bab-cainTe www.texas.dk CamocTosATeNbHbIN NOUCK HOMEPOB
3anyacrei 3HauMTeNlbHO 0651eryuT paboTy CEPBMCHOTO LEHTpA.
[MprobpecTn opuriHasbHble 3an4acTit MOXHO y Aunepa.

23



2. MaHenb ynpaBnexus

BbixogHoe
HanpsbkeHue 230
v

Tepmopene / nnaekuit =~ =
NpeaoxXpaHnTenb

Bkn. / BbIKI.

BosgyLuHbIin
dunbTp 3acnoHka

TonnueHbIN KpaH

3. Havano pa6otbI - Tonnueo

B kayecTBe Tonnmea ucnonb3ynte cMecb 6eH3nHa u Macna.

VcnonbayiiTe HETUNMPOBAHHBI GEH3MH C OKTAHOBBIM Yncriom 95. [Ing npuroToBNEHNs cMeck Heobxoanm
OeH3nH 1 2-TakHoe macno B nponopuun 25:1 (4%). ns cmecn 6eH3nHa n macna Motex 2TX ucnonbayetcs
nponopuusa 50:1 (2%).

Kpbllwka TonnmueHoro 6aka Moxet

Cwmechb CNosIb30BaTLCA AN NPUrOTOBIEHMS

1n: CMecH (CM. puC. CreBa).
0,02 n

2n;:
0,04 n

3n:
0,06 n

4n:
0,08 n

o o @o @o
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3.2. Hayano pa6otbl - BO3AyLWHbIA DUNLTP

YbeauTech, YT0 BO3AYLUHbIA PUILTP HE 3arpsi3HEH 1 HAXOQMTCS B paboyeM COCTOSIHMM.

He akcnnyatupyiite reHepatop 6€3 BO3ayLWHOro (unbTpa. ITO MOXET CNPOBOLMPOBAaThL NonafaHue rpsiau B
kapbtopatop.

3.3. Havano pab6oTblI - 3a3emneHue

CraumoHapHbIi reHepatop TpebyeT 3a3emnenns. Crieayet coeauHUTb pamy reHepartopa ¢
KOHTYPOM 3a3eMNeHNs ANsi NPefOoTBPaLLEHUs] HAKOMMEeHMs 3NeKTPOCTaTUYECKoro 3apsiga 1
3aWwuTbl 0T Npobos M3onALYMK Ha Kopnyc.

4. 3anyck - ctapTep.

Pa3beanHuTe BCe NOAKMIOYEHNS K reHepaTopy A0 3anycka.

CraumoHapHbIi reHepatop TpebyeT 3a3emnenns. Crieayet coeauHUTb pamy reHepartopa ¢
KOHTYPOM 3a3eMNeHNs ANsi NpefoTBPaLLEHMs] HAKONMEeHMs 3NIeKTPOCTaTUYECKOro 3apsiaa 1
3aWwuTbl 0T Npobos M3onALMK Ha Kopnyc.

OtkpoinTte TonnmeHbIN kKpaH O = OTKpbIT
lMosepHuTe 3acnoHKy ON (Bneso).
MMpvBeauTe KHOMKY BKMYeHUs auratens B nonoxexme ON (Bkn.).

BosbMuTe pyKoSITKY TpOCa M MEANEHHO NOTSHATE A0 TEX MO, NOKa He NOYYBCTBYETE CONPOTUBNEHNE. 3aTeM

MOTSHUTE TPOC BbICTPO AN NPEOAONEHNS CONPOTUBNEHNS KOMIPECCUM, NPeA0TBPALLEHUS OTAAYN U 3amnycka

ABuraTens. He gonyckaiTe Npou3BorbHOTO BO3BpaTa TPOCa B UCXOAHOE MOMOXeHWe, AePXUTE TPOC B pyKax
npu ero Bo3Bpare.
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Mocne 3anycka aBuraTens, oH JOmkeH npopaboTathb 3-5 MUHYT Ha HeGOMbLLION CKOPOCTH,
3aTeM npuBeamMTe 3acrnoHKy B nonoxerne "OFF” — Bbikn. (BNpago).

3acnoHka oTkpbiTa - ON 3acnoHka 3akpbita - OFF

5. kcnnyataums

CTaumoHapHblit reHepaTop TpebyeT 3asemneHus. CreyeT CoeanHUTb pamy reHepaTopa (C.
CMMBOJT) C KOHTYPOM 3a3eMMNEHNs Anst NPeA0TBPaLLEHUS HAKOMMEHNS 3NIEKTPOCTATUYECKOTO
3apsifa ¥ 3aLyuTbl T NpoBost M3oNALMK Ha Kopnyc.

Mpumeyanue

- He nogcoeanHsnTe CamMoCTOATENBHO reHepaTop K ANEKTPUYECKON CETU BaLLEro AoMa. ATO MOXET
NPMBECTM KaK K NOpYe reHepaTopa, Tak U NOBPEXAEHNI0 CaMoii CETM.

- 3anpeLyaetcs BHOCUTb M3MEHEHMUS B KOHCTPYKLMO 1 YCTPOMCTBO reHepaTopa.

- He ocywecTnsnTe napannenbHOe COeANHEHNE HECKOMNBKIUX reHepaTopOB.

- He npumeHsiATe yanuMHUTENb BbIXMOMNHbIX ra3o0B.

- Bo Bpems akcnnyartauum cnegute 3a Tem, YToObl reHepaTop He HAXOAWICA B HEMOCPEACTBEHHOM
BrM30CTH C ANEKTPUYECKUMM Kabensmu.

5.2. MNeperpy3ka

Mpu neperpyske reHepatopa aBTOMATMYECKM CPaBaTbIBAET pene OTKYEHNs Toka. B aTom cnydae
HeobX0AMMO pasbeanHUTL CUMOBOIA KaGenb 1 BbIXOAHY0 PO3ETKy, 3aTEM BbIKIIOUMTb FreHepaTop U
NPOBEPUTbL UCTOYHNK Neperpyski. Koraa reHepatop OCTbIHET, pere aBTOMaTUYECKM BKIHYMUTCS.
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5.3. MocTOAAHHbIN TOK

535  loacoeouHuTe MpoBOda MUTaHWs reHepaTopa K COOTBETCTBYIOLMM MOMOCaM aKkyMymnsiTopa.
MnkoC K NAOCY, MAHYC K MUAHYCY.

5.3.6  Bkntouute reHepatop.

D1

; MNopcoeauHuTe
s KpaCHbI NpoBoA K
A, MoCy, YepHbIN — K
: MUHYCY.
_ \ ‘
B _3
Mpumeyanmne

Pasbem 12 V npegHasHayeH ans 3apsgku 12 V aBToMoBUIIbHOMO akkyMynsiTopa.

- B uensix npegotepalleHns 06pa3oBaHns MCKPbI BHA4amne noacoeanHuTe kabenb nuTaHus K
reHepaTopy ¥ TOMNbKO 3aTeM K akkyMynsTopy.

OtcoeamnHaTb kabenb He0bXoaNMO CHayana OT akKyMynsTopa.

- [1ns nog3apsakv aBTOMOGMIBLHOMO akkyMynsaTopa HeobXoauMO CHATL aBTOMOOMIbHbIE kKabenu ¢
NOMKCOB akkyMynsTopa. 1o okoH4YaHWUK 3apsakv aBTokabenu HeobXxoanMo NoaCOeaNHNTD K
COOTBETCTBYHOLMM NOMcam. ATO MOMOXKET NPeAoTBPATUTL KOPOTKOE 3aMblkaHie Mexay
reHepaTopoM 1 aBTOMOBUNEM.

Mpumeyanme
- 3anpelyaetcs 3aBOANTL aBTOMOBUITb, ECAIN K aKKyMyNSTOPY NMOAKMIOYEH reHepaTtop. 10 MOXeT

NPUBECTU K NOpYe reHepaTopa.
- Y6eauTech, YTO reHepaTop NOAKMHYEH K aKKyMYNATopy KOPPEKTHO.

CregayinTe pekoMeHaaUMsM Mo MCNonb30BaHMI0 akkyMynsTopa.

5.4 OcTtaHoBKa

BbIkntoumnTe NoAcoeamHseMbIn Npubop 1 0TCOeAMHNUTE LUTENCENb OT reHepaTopa.
BbIkntounTe reHepatop ¢ nomoLlbto nepekntoyarens ON/OFF.
OtkntounTe nogady Tonnvea.
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6. ObcnyxuBaHue
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- TpamoTHOe 0BCnyxMBaHWe reHepaTopa NOMOXET COAepXKaTb NPUGOP B XOPOLLEM COCTOSIHUN A0NToe
Bpems.
- Bce peMoHTHble paboThl cneyeT Npon3soAUTL B aBTOPU30BAHHOM CEPBICHOM LIEHTPE.

PerynapHo| ExemecsuHo Kaxpable 3 mecsiua
Unu Kaxable unm
AnemeHT 50 yacoB 150 yacoB
MpepoxpaHutenb [posepums X
. X
Bo3aywHbin
Oquemume X 3ameHnTb Npu
unbTp
HeobxoanMocT
X
TonnueHb unbTp | Oyucmums X 3ameHuTb npm
HeobxoanMmocTy

O6CJ'Iy)KVIBaHVIe Heobxoaumo OCYLLECTBNATL Yallle, ecriv reHepatop NUCnonb3yeTca B YCIOBUAX NOBbILLEHHOIO

3arpsisHeHus.

BHOCUTb  Kakue-nbO W3MEHEHUs B YCTPOMCTBO reHepaTopa paspellaeTcss TOMbKO — creuuaniuctam
aBTOPW30BAHHOTO CEPBUCHOIO LIEHTPa Moz KOHTPOMNEM KBanUGULIMPOBAHHOIO AMEKTPUKA.
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6.1 Bo3aywHblii ounbTp

He MCI'IOJ'IbSyVITe BEH3MH 1 Apyrvne nerkosocninamMmeHgarneca sewecrTsa ans YUCTKM BO34yLHOro q)manpa.

- TwarenbHo npomoinTe hunbTp B Cnabom MbinbHOM pacTope. [aiTe punbTpy NPOCOXHYTb.
- [lpomoumnte hMnbTP 2-TaKTHBIM MACIIOM W OTOXMUTE U3BLITOK Macna ¢ unbTpa.
- YcTaHoBMTE (OUILTP HA MECTO U 3a(PUKCUPYITE KPBILLKY C MOMOLLBH ABYX BUHTOB.

PunbTp BryckHoe OkHO

_—_——

Bepx

YbeauTtecb, 4t0 UnbTP nocne
YMCTKW YCTAHOBMEH KOPPEKTHO.

BosgyLwwuHbIn
DunbTp

==
Hus

YbeauTech, YT KpblLUKA BO3AYLLHOIO
(bunbTpa yCTaHOBNEHA KOPPEKTHO
(CM. PUCYHOK).
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6.2. TonnuBHbIN DUNLTP
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Pa3bepunte OTCTOMHMK TONIMBHOTO
kpaHa. /13Bnekute punbTp 1
PEe3NHOBYIO MPoKnagaky. Mpomonte
(OUNBTP U OTCTOMHWK, KaK NoKasaHo
Ha pucyHke. Mpu HeobxoanMMocTu
3ameHuTe unbTp.

TonnueHbIN KpaH

-\“ ¥y

dunbTp

\ PeanHosas

npoknaaka

o OTCTOMHMK
™M = TOMMMBHOTO
=, . KoaHa
&= T }_.;,J
L= e ({ V|
i'1 _f!_-_,x
7. Cneumdmkaumm
Pa3mepbl
| [lnuHa X LnpuHa X BbICOTA 360x310x360 Mm
[surartenb
OxnaxpaeHune BexTunartop
O6bém TonnmeHOro Haka 4 n (2-TaKTHbIN 6EH3H)
O6bem uunuHgpa 63 cm3
Cseua 3axwuranna NHSP LD FGRTC 0,7-0,8
leHepaTop
Hanpsxetve (B) 230
MepemeHHbIn | YacToTa ('u) 50
TOK Cuna Toka (A) 2,8
Apdekt KVA 0,65
Makc. acpdpekt KVA 0,80
[oCTOSIHHbIV TOK 12B /8,3 A

Cucrema ynpaBneHus

ABTOMaTUYECKMI perynaTop HanpshxeHms AVR

Makc. BpeEMA 3apAaKn

124aCc0B HENPEPbIBHO
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8. HeucnpaBHOCTU U uX yCcTpaHeHue

Ecnu He 3aBoanTCS ABUraTen, npoBepbTE:!

1. [locTaToyHO N1 Tonnuea B TonnmeHoM bake? - [lobaBbTe B Cry4Yae He06X0aMMOCTH.
2. Hannume nckpbl CBeYM 3axmraHns — 3aMeHUTE CBEYY 3aXMraHns, eCrim OHa HeucnpasHa.

Ecnu y Bac BO3HWKNM 3aTpyaHEHWS BO BPEMS YCTPaHEHMs HEeUCTPaBHOCTEN, 0BPaTUTECH K HaLeMy AUnepy.
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